DOKUMENT UPRAWNIAJACY DO KIEROWANIA MARYNARZY DO PRACY

NA STATKACH
CERTIFICATE AUTHORIZING SEAFARER RECRUITMENT AND PLACEMENT SERVICES PROVIDER

zgodnie z wymogami Prawidta 1.4 Konwencji o pracy na morzu z 2006 .
according to the requirements of the Maritime Labour Convention, 2006 — Regulation 1.4

Nr/No.: 57/5/2023

Wydany przez Dyrektora Urzedu Morskiego w Gdyni
Issued by (petne okreslenie kompetentnej wiadzy)
(full designation of the competent authority)

Niniejszym zaswiadcza sig, ze nizej wymieniona agencja zatrudnienia zostata poddana weryfikacji
i stwierdzono, ze spetnia wymogi prawa krajowego oraz wymogi Konwencji o pracy na morzu
z 2006 r., Prawidto 1.4 — Nabor i posrednictwo pracy marynarzy:

This is to certify that the seafarer recruitment and placement provider, as named below, has been assessed and found to be

in compliance with the national law standards for the seafarer recruitment and placement service providers and with the
requirements of Maritime Labour Convention, 2006, Regulation 1.4 — Recruitment and placement:

Agencja zatrudnienia : Polish Marine Management Sp. z 0.0.
Seafarer Recruitment and Placement Plac Grunwaldzki 16/2 ;
Service Provider: 81-372 Gdynia

Niniejszy dokument jest wazny do:
This certificate is valid until: 27:10.2025
(dd/mm/rrer / dd/mm/yyyy)

Data zakonczenia weryfikacji, na podstawie

ktorej wydano dokument: 02.10.2023

A date of completing the verification, based on which this (dd/mm/rrrr / dd/mm/yyyy)
certificate has been issued:

Wydano w
Issued at 03.10.2023

(Data wydania/Date of issue)
(dd/mm/rrrr / dd/mm/yyyy)

DYREKTOR
URZEDU MORSKAEGO W GRYNI
Ngr.

........ Adna Si Je:Swi,
(Piecze¢  organu  wydajacego dokument/ (Podpis dyrektofa urzedu morskiego wydajacego
Seal of stamp of the authority, as appropriate) dokument lub osoby upowaznionej/Signature of

the Director of the Maritime Office issuing the

certificate or authorized person)



